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1. Цель экскурсионной поездки
1) Познакомиться с культурой и традициями чеченского народа.

2) Создать доброе и уважительное отношение к чеченскому народу через призму современной жизни.
3) Увековечить память героев защитников города Грозный в годы Великой Отечественной войны.
4) Увидеть город, где сравнительно недавно прошла война, пообщаться с теми кто ее пережил. 
Задачи экскурсионной поездки
1) Посетить культовые и общественно важные для чеченского народа места.

2) Встретиться с жителями Чеченской республики разных возрастных категорий и различных общественных движений.

3) Посетить горные селения для ознакомления с культурой, с особенностью построения дома и ведения быта.

4) Установить памятную плиту в честь 186 умерших от ран красноармейцев, защищавших город Грозный, в числе которых житель станицы Кущевская.
5)  Провести сравнительный анализ позитивных изменений в облике города (опираясь на информацию, полученную в ходе беседы с людьми, воевавшими в Чеченской республике в годы военных кампаний и, опираясь на интернет ресурсы).
2. Введение
      Прошло больше 70 лет с того момента, когда над Рейхстагом в продымленное Берлинское небо взвился красный флаг- знамя Победы, героизма и любви к Родине, к России. 
      Наше поколение, рожденное на пороге 21 века, может только представлять, что происходило в те годы. Нам не пришлось увидеть войну, а значит мы о ней знаем лишь из учебников и старых кинофильмов. К сожалению, мы уже не можем поговорить с нашими прадедушками и прабабушками, которые прошли Великую Отечественную войну.  Но эта война не стала уроком для последующих поколений, которые разожгли Чеченский конфликт. И вот уже наши старшие братья и дяди, рассказывают нам о правде войны, которую они прошли в Чечне.

      Наша поисковая деятельность «Возвращение домой» привела нас в город Грозный. В далеком 1942 году здесь, защищая город Грозный погиб наш односельчанин Михайлов Константин Михайлович. Работая по программе «Возвращения домой», мы познакомились с группой энтузиастов, которые помогли нам найти место захоронения нашего земляка. 
      22 июня 2016 годы в с. Новоивановское Кущевского района Краснодарского края, в день торжественного захоронения найденных земель с мест гибели односельчан в годы Великой Отечественной войны, активная группа общественной организации «Наш дом- город Грозный» привезли (по нашей просьбе) горсть земли с места захоронения Михайлова К.М.  Проведенное мероприятие по захоронению их очень удивило и впечатлило.  
«Удивительно, то, что
 дети из небольшого села проделывают огромную поисковую работу. Эти ребята может еще не в полной мере понимают резонанс своей работы, но ясно одно -  они любят свою Родину» - сказал председатель общественной организации «Наш дом-город Грозный» С.Б. Гучигов.  В этот же день нашу группу пригласили к себе в гости, в город Грозный. Это был тот редкий случай, когда в одном городе можно увидеть последствия двух воин: Великой Отечественной и Чеченской.
3. Подготовка к поездке: выбор транспорта для осуществления поездки,

сбор вещей, составление карт –схем мест посещения в г. Грозный
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От станицы Кущевская 
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Краснодарского края до города  

Грозный Чеченской республики 708 км.
          Этот путь на автобусе можно проехать за 13-18 часов, потратив около 1800 рублей на взрослого и 900 рублей на ребенка до 12 лет (тариф «Школьный» отсутствует) 

Таблица расчета цены за проезд на поезде от ст. Кущевская до г. Грозный
	Автобус 
	Цена
	Кол- во людей
	Итого

	Взрослый 
	1800
	5
	9000

	Детский (школьный)
	900
	2
	1800

	Итого в одну сторону
	
	7
	10800


      На поезде - это же расстояние можно проехать за 16-17 часов, цена билета на взрослого около 1000 рублей, детский и школьный - 500 рублей.
Наша команда состояла из 7 человек: руководитель- педагог дополнительного образования Епатко А.М.; Попов В.М. (1939 г.р.)-ветеран локальных воин, офицер запаса, отец сына, погибшего во время боевых действий первой Чеченской кампании; а также пять участников  (школьники от 11 до 15 лет) туристско-краеведческого объединения «Роза ветров», занимающаяся в Доме творчества станицы Кущевская Краснодарского края. 
      Сопоставив удобства передвижения, цену, комфорт, обеспечение безопасности, а также личное желание каждого, нами было выбрано транспортное средство- скорый пассажирский поезд.
Таблица расчета цены за проезд на поезде от ст. Кущевская до г. Грозный
	Поезд 
	Цена
	Кол- во людей
	Итого

	Взрослый 
	1000
	2
	2000

	Детский (школьный)
	500
	5
	2500

	Итого в одну сторону
	
	7
	4500


           Маршрут и места посещения мы разрабатывали, прислушиваясь к рекомендациям председателя общественной организации «Наш дом- город Грозный» Гучигова Сайпуддина Баудиновича.
Список планируемых мест посещения в г. Грозный с разбивкой по дням.
15.09.2016
· Железнодорожный вокзал. Адрес: г. Грозный, площадь Привокзальная,1.
· Общественная палата. Адрес: проспект им. Владимира Путина, 3.
· Министерство по делам молодежи. Адрес: г. Грозный, проспект им. Владимира Путина, 3.
· Мемориал героям, павшим в боях за свободу и независимость Советской Родины в годы Великой Отечественной войны. Адрес: г. Грозный ул. Машинная, городское кладбище, вблизи бывшего консервного завода.
· «Дом печати». Адрес: г. Грозный, ул. Маяковского, 92. 
16.09.2016
· Аргунское ущелье 42°40′15″ с. ш. 45°10′35″ в. д.
· Село Шатой, село Борзой Шатойского района.
· Музей Ахмад-Хаджи Кадырова. Адрес: г. Грозный, пр. имени Ахмат-Хаджи Кадырова.
· Мечеть «Сердце Чечни».
· Национальная библиотека. Адрес: г. Грозный, ул. Г.А. Угрюмова, д. 75.
· Национальный драматический театр. Адрес: г. Грозный, 

проспект Кирова, 13.
17.09.2016
· Мемориал Памяти сотрудников правоохранительных органов, глав администраций, религиозных деятелей Чеченской Республики, погибших в борьбе с терроризмом. На площади Ахмата Кадырова (пересечение проспекта Путина и проспекта Хусейна Исаева).
· Православный храм Архангела Михаила.
· Смотровая башня «Грозный Сити». Адрес: г. Грозный, 

проспект А. Кадырова, 1/16.
· Отъезд домой на поезде.
             Учитывая менталитет и национальные особенности, определив места посещений, группа взяла с собой следующие вещи из верхней одежды. 
Таблица необходимых вещей.
	Мальчики 
	Девочки

	Предметы личной гигиены, включая бумажные салфетки.
	Предметы личной гигиены, включая бумажные салфетки. 

	Парадная одежда (две белые рубашки, брюки парадные и джинсовые брюки), футболки, головной убор, теплую одежду (для вечерних прогулок)
	Парадная одежда (юбка ниже колен, не прозрачная закрытая блузка, удобная закрытая блузка и джинсовые брюки), одно платье (не прозрачное, с неглубоким вырезом горловины, длина ниже колена). Теплая одежда для вечерних прогулок. Головной платок. 

	Парадные туфли и спортивная обувь.
	Парадные туфли и спортивная обувь.

	

	Общее снаряжение
	Личное снаряжение

	Аптечка (стандартный походный набор). 

Карта местности.
	Индивидуальный пакет лекарств, данные родителями, с подробной инструкцией по приему. 

	Нож складной, дорожный.
	Посуда, ложка, вилка.

	Мемориальная плита.
	


Для питания были взяты продукты на первый день и для завтрака в день приезда.
4. Отчёт об экскурсионной поездке в г. Грозный
      Посадка в поезд прошла спокойно. В вагоне было чисто, в кулере постоянно был кипяток, неудобств мы не почувствовали. Утром мы успели позавтракать и подготовиться к нашему путешествию. 

 Поезд прибыл в г. Грозный в 9 часов утра. 
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День первый.
Планируемые места посещений:

· Железнодорожный вокзал. Адрес: г. Грозный, площадь Привокзальная,1.

· Общественная палата. Адрес: г. Грозный, 
проспект им. Владимира Путина, 3.
· Министерство по делам молодежи. Адрес: г. Грозный, 
проспект им. Владимира Путина, 3.
· Мемориал героям, павшим в боях за свободу и независимость Советской Родины в годы Великой Отечественной войны. Адрес: г. Грозный,

 улица Машинная.
· «Дом печати». Адрес: г. Грозный, ул. Маяковского, 92. 
Ход экскурсии
· Железнодорожный вокзал
Что мы знали до поездки?
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         Станция является конечной на данном участке от станции Гудермес. В ходе
боевых действий на территории Чеченской Республики вокзал был разрушен.

Что мы узнали?
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       С первой минуты нашего выхода на перрон железнодорожного вокзала нас удивило количество вооруженной охраны. При этом пассажиры спокойно, без волнения, двигались по чистому перрону в направлении города. На перроне нет привычных нашему глазу магазинчиков и торговых ларьков.
   Здание железнодорожного вокзала ограждено высоким забором. Все входящие и выходящие пассажиры проходят пункт досмотра.      Привокзальная площадь достаточно большая, встречающие машины свободно могут ожидать прибытие поезда. 
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         В студенческую гостиницу (микрорайон Маяковского) наша группа поехала на легковых машинах, предоставленных общественной организацией «Наш дом - город Грозный». 
· Аппарат Общественной палаты ЧР.
Что мы знали до поездки?
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          Общественная палата формируется пропорционально из Граждан Российской Федерации, одна и вторая треть назначается исполнительным и представительным органом субъекта, другая треть отбирается членами общественной палаты, назначенными исполнительным и представительным органом из кандидатов от НКО. 
Что мы узнали?
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Стоящая на входе охрана, узнав цель визита, проверив нашу ручную кладь пропустили нас в здание. Мы поднимались по широкой лестнице, на стенах были помещены фотографии с видами республики. На каждом этаже есть отдельные комнаты для молитв. 
   Сотрудники- женщины ходят не в деловых,
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а в национальных костюмах. Нас пригласил в свой кабинет председатель Общественной палаты ЧР Гаирсолт Карим-Султанович Батаев. Он с интересом выслушал о цели нашего приезда, расспросил нас о нашей малой Родине, о героях Кущевского района. Мы подарили ему книгу «История земли Кущевской», а  Гаирсолт Карим-Султанович, в память о нашей встрече, подарил объединению «Роза ветров» настенные часы.
· Министерство по делам молодежи
Что мы знали до поездки?
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О принципе работы молодежи в Чеченской республике мы ничего не знали. Тем интересней были наши встречи с молодежными организациями. 
Что мы узнали?
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         Мы посетили Министерство по делам молодежи ЧР, познакомились с руководителями и молодежью патриотического движения «Ахмат», «Путин». Ребята  из данных патриотических движений распрашивали нас о нашей работе и увлечениях, мы, в свою очередь, распрашивали их. Многое для нас было новое. В ходе общения мы нашли общие интересы, а именно, желание сохранить историческую правду о Великой Победе и о той цене, которую заплатил Советский народ.
· Мемориал героям, павшим в боях за свободу и независимость Советской Родины в годы Великой Отечественной войны.
Что мы знали до поездки?
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              Мемориал открыт 12 августа 1950 года на Машинной улице, скульптор Иван Твердохлебов. Реконструирован в 1975 году. Авторы мемориала - архитектор Александр Сафронов, скульптор Яков Беркович. Памятник стоит на территории кладбища района Консервный завод. Именно здесь в период Великой Отечественной войны проводили захоронения погибших и умерших от ран красноармейцев, защищавших г. Грозный.
[image: image22.jpg]


Что мы узнали?

Наша группа, в сопровождении молодежной организации «Ахмат», представителей администрации Министерства молодежи, Общественной палаты и представителей СМИ прибыли к Мемориалу ближе к 15.00 часам. По территории, уже не действующего, кладбища нам провели небольшую экскурсию. Кладбище (большая часть) является брошенным. После двух Чеченских военных кампании православные кресты и мусульманские камни, простреленные снарядами и пулями, стоят в скорбном молчании. Восстановительные работы ведутся [image: image23.png]


общественной организации «Наш дом - город Грозный» и молодежным движением «Ахмат». После установки привезенной нами мраморной плиты были сказаны добрые слова представителями Общ[image: image24.png]


ественной палаты, Министерства по делам молодежи, поэтами. При возложении цветов руководитель туристического объединения «Роза ветров» Епатко А.М. и заместитель председателя общества ветеранов войны и труда Кущевского района Попов В.М. объявили минуту молчания. Позже было интервью местному телевидению по патриотическому воспитанию молодежи. Данный этап, оказание дани памяти и увековечивания места захоронения, погибшего земляка Михайлова Константина Михайловича завершен. И, если когда-нибудь нас судьба закинет в город Грозный, мы будем точно знать, где похоронен наш земляк-герой, куда можно возложить цветы и постоять минутку в тишине.
· «Дом печати»
Что мы знали до поездки?
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На протяжении долгого времени «Дом печати» привлекал внимание боевиков, как стратегический объект, поэтому он часто становился центром обстрела и попыток захвата. 
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Что мы узнали?
         К зданию «Дома печати» мы подходили по живописной аллее с небольшими фонтанчиками. «Дом печати» издалека привлекает взгляды многих прохожих своей яркостью.  Мы вошли в здание. Проходя по многочисленным коридорам, узнали, что там работают сразу несколько изданий, а с двумя журналистами [image: image29.jpg]


одной из редакций имели возможность познакомиться и побеседовать. Очень нас порадовало детское издание «Стелаlад» (в переводе -[image: image30.jpg]


радуга). Нам подарили яркие, интересные журналы на чеченском языке. 
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             Первый день подходил к концу, но нас ожидал еще один сюрприз. Нас пригласили на ужин в ресторан «Дай кхерч» (в переводе «Пища отцов»). Где мы узнали о национальных блюдах Чечни.
· Ужин в ресторане «Дай кхерч»  ( в переводе «Пища отцов»)
[image: image32.jpg]


                Что мы знали до поездки?
 Чеченская кухня разнообразна, хотя количество ингредиентов небольшое. Главные ингредиенты их блюд – баранина, птица, творог, сыр, молоко, мука, кукуруза, тыква, черемша, крапива. При этом, несмотря на многочисленные блюда из мяса, черемши и крапивы, чеченская кухня все же мягкая, не острая, умеренная в пряностях. И то, что среди чеченцев очень мало толстых, тучных людей, что они рослые и здоровые, сказывается влияние их национальной кухни.
Что мы узнали?
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        Мы вошли во двор ресторана оформленный в национальном стиле: статуя бронзовой лошади, статуя чеченки с кувшином и двух сопровождающих её чеченцев, родовая башня. В помещении выбранный национальный стиль выдержан полностью. На стеллажах центральной стены расположилась коллекция кувшинов, чайников, блюд. Как и полагается в ресторане, приготовление и ожидание блюд по времени очень продолжительное и у нас появилась возможность внимательно рассмотреть интерьер. Наше терпение было по праву вознаграждено вкусной и горячей едой. С одной стороны блюда находились два куска мяса: вяленое и вареное. С другой стороны блюда кукурузные, пшеничные лепешки и соус. Это блюдо называется Жижиг Галнаш (в переводе «мясо-галушки»).

[image: image34.jpg]


[image: image35.jpg]



[image: image36.jpg]



[image: image37.png]



День второй
Планируемые места посещений:

· Аргунское ущелье.
· Село Шатой, село Борзой Шатойского сельского поселения.
· Музей Ахмад-Хаджи Кадырова. Адрес: г. Грозный, пр. имени Ахмат-Хаджи Кадырова.
· Мечеть «Сердце Чечни».
· Национальная Библиотека. Адрес: г.Грозный, ул. Г.А. Угрюмова, 75.
· Национальный драматический театр. Адрес: г. Грозный, 

проспект Кирова, 13
· Аргунское ущелье
[image: image38.jpg]


Что мы знали до поездки?
       Аргунское ущелье образовалось прорывом реки Аргун сквозь северный уступ Главного Кавказского горного [image: image39.jpg]


хребта, называемый Чёрными горами.

Что мы узнали?
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Мы ехали в микроавтобусе по извилистой дороге.  Экскурсовод нам рассказывал очень интересные истории. Проезжая населенные пункты, нам повстречались необычные быки небольшого роста. Находясь на проезжей части, они не чувствуют дискомфорта, им совершенно не мешают машины, которые старательно их объезжают. Чем дальше от города, тем чаще наше внимание привлекали растения, которые были покрыты чем-то белым. Наш гид сказал, что это последствия добычи цемента с горных пород. Мы, вместе с ребятами движения «Ахмат», спускались к горной реке Аргун. Ледяная вода и величественные горы являются доказательством того, что человек на Земле – крупица во Вселенной. 
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· Село Шатой, село  Борзой Шатойского сельского поселения
Что мы знали до поездки?
           Крепость Шатой был основан 9 августа 1858 года генерал-лейтенантом Евдокимовым на территории завоеванного 30 июля 1858 года войсками Российской Империи аула Хаккой для штаба квартиры Навагинского пехотного полка, как царское укрепление против горцев, вследствии чего 9 августа 1858 года является датой образования села Шатой. Во время гражданской революции основная часть русского населения выехала, кроме двух-трех семейств, потомки которых проживают и ныне в Шатое.
           Село Борзой расположено на левом берегу реки Аргун. В 1944 году, после депортации чеченцев-ингушей и ликвидации Чечено-Ингушской АССР, селение Борзой было переименовано в Альпийское и заселено выходцами из соседнего Дагестана. После восстановления Чечено-Ингушской АССР, населенному пункту вернули прежнее название Борзой. Дагестанцы были переселены обратно в Дагестан.
Что мы узнали?
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В поселке Борзой мы встретились с главой Администрации Мучаговым Рамзаном Магомедовичем. Он был в национальной одежде. Он провел небольшую экскурсию по административному зданию, а также интересно рассказал о памятнике погибших односельчан, находящемся на территории администрации. 
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У нас была уникальная возможность увидеть строящуюся родовую башню рода Тунцо. Экскурсовод рассказал о принципах и основных правилах проживания в ней. Огромная, массивная башня как бы воспарила над обрывом.  
Привлекло наше внимание и полуразрушенное здание на дне ущелья, как бы повисшее над рекой. Оказалось, что это водяная мельница. Огромные жернова лежали в стороне, дожидаясь своего часа. Поднимаясь на самую высокую точку в этой местности обнаружили, что склоны гор покрыты разнообразной растительностью, лекарственные растения в том числе.
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Примечание: Классическая жилая башня имела близкое к квадратному основание (обычно 8-10 × 8-12 м) сужалась кверху, имела от 2 до 4 этажей и плоскую земляную крышу. Сужение достигалось из-за утончения стен в верхней части и наклона их вовнутрь. Толщина стен варьировалась от 1,2-0,9 метра в нижней части до 0,7-0,5 метра в верхней.  Стены башни ориентировались по сторонам света. С внешней стороны наносились магические знаки, оберегающие башню, фамильные знаки, свидетельствующие о древности и знатности фамилии. При строительстве новой башни в её стены укладывались камни с петроглифами из старой. 
· Музей Ахмад-Хаджи Кадырова
Что мы знали до поездки?
     В нашем понимании «музей» - это экспонаты, тихие залы, экскурсоводы.
В данном музее оказалось немного все по-другому.
Что мы узнали?
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         Наше стереотипное мышление было изменено. Оказалось, что в большей степени это некий мемориальный комплекс – место, где есть возможность поговорить о великих людях и их делах. В этом музее нет определенных правил, указывающих на то, чтобы люди вели себя как можно тише, в этом музее все динамично. Люди могут беседовать и обсуждать тот или иной экспонат. 
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Войдя в музей, первое, что привлекает внимание – это   ослепительная люстра невероятных размеров. Ее вес 1.5 тонны, каркас покрыт золотом 999-пробы и хрусталем. Спускаясь по мраморным ступенькам, посетители попадают в выставочные залы. [image: image55.jpg]


В музее есть зал, посвященный трем войнам: Великая Отечественная, Афганская и Чеченская кампании. Отдельный зал, посвященный жизни и деятельности Ахмата Кадырова. К моменту нашего приезда в конференц-зале собрались представители детских, недавно созданных, поисковых отрядов, представители обучающейся молодежи и другие. Нас попросили рассказать о своей поисковой программе «Возвращение домой», задавали вопросы об учебе, о свободном времяпрепровождении. Интересовались впечатлениями от посещения города Грозный.
· Мечеть «Сердце Чечни»
Что мы знали до поездки?
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Мы знали, что это визитная карточка города Грозный, что это культовое место, куда ходят молиться. Строительство мечети было начато в апреле 2006 года и закончилось в октябре 2008 года.
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Что мы узнали?
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           Подойдя к мечети, мы заметили, что с права от входа находится небольшая комната для переодевания, в которой каждая женщина должна переодеться в специальную одежду. Одежда, в которую мы облачились, закрывала все участки тела, кроме лица. Входить в мечеть в обуви запрещено. Контролировала ход переодевания охранник- женщина. Личные вещи и документы были оставлены на входе. Вход в мечеть бесплатный.
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 Прежде, чем войти в мечеть мужчины должны провести процесс омовения лица, рук и ног в специально оборудованном месте. Так же имеется мужская и женская туалетная комната. Все женщины поднимаются на второй этаж, а мужская половина остается на первом. Процесс молитвы мусульман кардинально отличается от молитвы православных. Православные молятся стоя, а мусульмане в основном проводят молитвы на коленях, на специальных ковриках. Территория мечети расположена так, что любой желающий может спокойно пройти по ее площади. Также на её территории ведется продажа масляных духов, имеющие, как тонкие, так и резкие, насыщенные ароматы. Их цены приемлемы для обычного туриста , от 100 до 300 рублей. В вечернее время включаются все подсветки, мечеть выглядит очень красиво и сказочно.  
· Национальная Библиотека
Что мы знали до поездки?
В октябре 2014г. Национальная библиотека отметила 110 лет. В мероприятии приняли участие Глава Чеченской Республики Р.А. Кадыров. Он отметил особое место, которое в культуре любого народа занимают книги. [image: image60.jpg]


В 2007 году была начато строительство Национальной библиотеки.  Общая площадь библиотеки составляет более 16 тысяч квадратных метров и рассчитана на 1,5 млн. единиц хранения. В 2014 году в январе месяце по случаю 80-летия со дня рождения Народного писателя Чеченской Республики Абузара Айдамирова Национальной библиотеке было присвоено его имя. 
Что мы узнали?
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Это была обзорная экскурсия по библиотеке и нам показали всего лишь читальный зал, он нас впечатлил своими размерами и просторами, а также дизайном в постельных тонах.
· Национальный драматический театр
Что мы знали до поездки?
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      Чеченский Государственный драматический театр им. Героя Советского Союза Ханпаши Нурадилова.
В 2008 г. восстановлено здание театра, разрушенное в ходе военных действий. К открытию нового здания театра созданы следующие спектакли: популярная комедия А.Хамидова «Бож-Али», трагифарс М.Ахмадова «Ушедший за саваном», криминальная драма А.Мусаева «Расплата», музыкальная драма У.Гаджибекова «Аршин Мал Алан». 1 мая 2016 года театру исполнилось 85 лет.
Что мы узнали?
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           Территория перед театром просторная, вечером освещена фонарями с ажурной ковкой. Работники в театре очень дружелюбны, когда мы попросили посмотреть в каком стиле и цвете оформлен их зал, они нам дали добро и провели по кулисам театра. Наш группа долго и заинтересованно разглядывали фото артистов, которые ушли со сцены и тех, кто работает в наши дни в драматическом театре. При выходе из театра мы встретили местного, знаменитого артиста. Произошла интересная беседа. 
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В завершении второго дня, экскурсовод С.Б. Гучигов, нас пригласил в гости, познакомить с семьей и национальным бытом.  
· В гостях у коренного жителя г. Грозный. 
Что мы узнали?
      Вечером второго дня, Сайпудин Бауддинович пригласил нас к себе в гости, на чай. Семья нашего экскурсовода приняла группу очень радушно. Наружный вид дома не чем не отличается от наших домов, а внутри него чувствуется национальный колорит. Потолочных перекрытий в зале нет, что создает ощущение простора и высоты.  Как полагается в чеченской семье, на протяжении всего времени пребывания гостей, женская половина семьи стояла поодаль от стола и не разу не присели. Почетных гостей традиционно сажают в дальний край стола, это связанно с тем, что, если в дом войдет чужак, то гость не должен пострадать. 

      Второй день закончился тем, что мы узнали новое о культурном мире Чеченской республики, а так-же о национальных особенностях быта.  

      Примечание: Краткая справка о национальной одежде. 
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 Мужской верхней одеждой служила черкеска, преимущественно из домотканого сукна, большей частью серого или темного цвета; под нее надевали бешмет обычно такого же цвета, как черкеска. Летом многие носили бешмет из белой материи. Из сукна же шили шаровары, суживающиеся книзу. В ненастную погоду надевали бурку и башлык, изготовлявшиеся с большим искусством чеченскими женщинами. Обувь делали преимущественно из сыромятной кожи. Основным головным убором чеченца служила конусообразная папаха, делавшаяся из овчины, а у богатых — из шкуры бухарского барашка. Летом носили также войлочную шляпу. Украшением мужского костюма служили белые или черные костяные газьтри, пояс с серебряными бляхами и кинжал большей частью местного изготовления. Женщины носили длинные рубахи красного или синего цвета, доходившие до колен, и широкие шаровары, подвязывавшиеся у щиколотки. Поверх рубашки надевалось длинное платье с длинными и широкими рукавами. Девушки и молодые женщины носили платья, собранные в талии, с матерчатым поясом. У пожилых женщин платья были широкие без складок; пояса они не носили.  На груди с обеих сторон пришивали для украшения круглые серебряные пуговицы кубачинского производства. Платье опоясывалось серебряным поясом обычного кавказского типа.
        Зимой носили бешмет на вате, с серебряными, а чаще из простого металла, застежками. Рукава бешмета ниже локтя были разрезными и скреплялись пуговицами, сделанными из серебряной или простой нити. Голову чеченка покрывала шерстяным или шелковым платком; пожилые женщины носили под платком повязку, плотно облегавшую голову и спускавшуюся на спину в виде мешка, в который укладывались косы. Обычной обувью служили чувяки. Излюбленными украшениями были серебряные пояса, серьги, браслеты.

        В настоящее время у большинства чеченских мужчин сохранился лишь головной убор — папаха, с которой редко расстаются и дома. Многие старики, а 
иногда и пожилые мужчины носят бешметы и черкески. Можно встретить в Чечне также кавказские рубашки со стоячим воротником.

       Гораздо больше сохранился женский национальный костюм. Пожилые женщины по-прежнему носят широкие платья, шаровары, чохту, самодельные чувяки. Девушки и молодые женщины предпочитают платье городского покроя, но с длинными рукавами и закрытым воротом. 
Дома, на улице, на работе- традиции одежды соблюдаются. 
Третий день
Планируемые места посещений:  

· Мемориал памяти погибших в борьбе с международным терроризмом. Место, где раньше был Белый дом на площади Ахмата Кадырова. 
· Православный храм Архангела Михаила.
· Смотровая площадка «Грозный Сити». Адрес: г. Грозный,

 проспект А. Кадырова, 1/16.
· Мемориал памяти погибших в борьбе с международным терроризмом.
Что мы знали до поездки?

Мемориал памяти погибших в борьбе с международным терроризмом открыт
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 9 мая 2010 года на площади Ахмата Кадырова. Ансамбль комплекса составляют 38 камней различной формы, на которых золотом высечены имена погибших милиционеров, представителей духовенства, глав администраций сел республики в годы контртеррористической операции от рук террористов и ваххабитов. Основным ядром комплекса является камень весом до 70 тонн, на котором высечены слова Ахмат–Хаджи Кадырова «Пусть восторжествует справедливость».
Что мы узнали? 
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Перед отъездом домой мы провели мероприятие, которое должны были сделать обязательно. В 1994 году, во время защиты Белого дома в г. Грозный погиб сын Попова Виктора Матвеевича, солдат срочной службы. Здания Белого дома, администрации республики, уже нет, но на месте его, как каменный взрыв застыли высокие, черные камни с именами погибших. В молчании возложили цветы, поклонились погибшим ребятам и тихо ушли. Спустя некоторое время В.М. Попов сказал: «Я рад, что мне во отчую посчастливилось убедиться в том, что кровь наших погибших сынов была не напрасной. Мы видим процветающий город и добрый народ, который не хочет войны.»    Рядом с этим памятником находится малая аллея, на которой сохранены разбитые войной надгробия, из которых боевики сделали дорогу и проезжали по ней на танках. Если рассуждать в моральном аспекте, то они хотели вкатать историю чеченского народа в грязь, но им этого не удалось.  
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· Православный храм Архангела Михаила
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Что мы знали до поездки?
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         Православный храм Архистратига Божия Михаила основан в конце XIX веке терскими казаками. Храм заложен в 1868 году, по имеющимся епархиальным сведениям построен в 1890 г. и освящён в 1892 г. Строили из природного камня на общественные пожертвования. Храм пострадал в период нейтрализации в Чечне незаконных вооруженных формирований 1994- 1996 годов. В январе 1995 разрушена крыша колокольни, купол богослужебной части, купол алтарной части, купол боковой пристройки, поврежден второй этаж церковного дома. В ходе контртеррористической операции 1999—2000 годов храмовый комплекс получил дополнительные разрушения. Богослужения продолжались в подвале церковного дома.

Что мы узнали?
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      Мы еще только подходили к храму, как подъехал туристический автобус с российскими   туристами. Было приятно осознавать, что экскурсионные маршруты по г. Грозный начинаются с православного храма. Войдя в храм привычный запах ладана, тихое песнопение и очень многолюдно. Мы поставили свечку, поблагодарив Господа нашего за то, что создал все условия, для посещения нами этого города. Выходя из храма был еще один знак дружбы и единства народов - территорию православного храма охраняли мужчины-мусульмане.
· Смотровая площадка «Грозный- Сити»
                                             Что мы узнали?
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Последним экскурсионным объектом была смотровая площадка, находящаяся на крыше гостиницы «Грозный -Сити». Для подъема мы воспользовались лифтом, при этом было чувство космической невесомости. Мы впервые оказались на столь высокой точке. И было ощущение, что такое высокое здание, как мечеть «Сердце Чечни», можно посадить на ладошку.
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5.Вывод
         Наша группа была в городе Грозном три дня. За эти дни у нас поменялось отношение ко многим вещам, в особенности к культуре поведения на нашей малой Родине. Прошло неполных 10 лет как закончились военные действия в Чеченской республике.  Однако в городе Грозный полностью восстановлена инфраструктура.  Люди без страха выходят на улицы. Были удивлены добротой и гостеприимством чеченского народа. 
Здесь не разделяют людей на нации, неважно русский ты или чеченец. В Грозном уживаются вместе, две самые распространенные религии в нашей стране – православие и мусульманство. В городе имеются мечети и храмы, даруя Грозному неповторимый шарм, который манит к себе туристов со всей России.  Грозненцы с трепетом относятся к своей культуре и истории, бережно храня традиции и передавая их из поколения в поколение.  В нашем арсенале появились несколько историй, которые показывают воспитание молодых жителей этого города.
· Однажды наша группа проходила по тенистой аллее, где на скамейке сидели студенты медицинского института. Когда мы проходили мимо, они молча встали и не садились, пока наша группа не прошла мимо. Это нас очень удивило. 
· Наша группа, прогуливаясь по городу встретила девушку, сидящую на скамейке, в наушниках. При нашем приближении она сняла наушники, в ожидании вопроса с нашей стороны. Мы спросили экскурсовода: «Это какое-то обязательное поведение при встрече туристов?». На что он ответил: «Это знак уважения к гостям и нежелание оскорбить своим невниманием». 
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       Отдельное внимание мы бы хотели уделить местному рынку, где продаются вкусные, сытные, но главное недорогие булочные изделия. Продавцы были добродушны в общении и даже приглашали нас в гости, но мы вежливо отказались. Когда  мы
вспоминаем эти моменты, на лице непроизвольно появляется улыбка, а душа наполняется теплом!
          Экскурсионная поездка не только расширила наши знания в области  культуры и менталитета чеченского народа , но и пробудила интерес к глубокому изучению  исторических  и культурных ценностей.  Через общение с жителями республики хочется узнать, как удается сохранять народные традиции в нашем современном мире. У народа, который нашел в себе силы подняться из руин, оставаясь при этом добрыми и чуткими, есть чему поучиться. 
         Дорога домой всегда кажется короче и быстрей. И как бы не было красиво и интересно, но дома всегда лучше. 

         Кущевка, здравствуй, мы вернулись!
P.S:  В течении всего путешествия нашим проводником был председатель общественной организации «Наш дом - город Грозный» Гучигов Сайпуддин Баудинович. И как сказал В.М. Попов: «Иногда мне казалось, что весь город Грозный знает его».
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